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V' encoentro en Caralampia constituye un acontesimiento digno de
ser cantado en verso por el Pastor-Poyeta y de ser ponido
en solia por el maetsro Serrano

Quedamos en que habia-
mos oido la vos de Caralam-
pia que mos cridaba, y que
ia Nasia y yo saliamos al
encoentro d‘ aqella vos tan
dulse, aunque un poco
aiguardentada.

Andbamos, pues, en dire-
sién al Este llamando siem-
pre a Caralampia coando
sentimos qu‘ ésta mos res-
peinta por el Oeste. Volvimos
pasos arrere y entonses la
vos paresia venir dcl Sur; se
encaminamos pansia este
punto y sentimos entonses
que Roestra aimada Cara-
lampia mos quirdaba desde
el Norte. Aquello paresia
joego de nifios u per lo man-
co que la montafia estaba
encantada.

Convensidos d' esto, se
ponimos en el sentro de los
cuatro pjintos Cardinales, y
ambos a unacridamos acom-
pasadamente:

— [Ca-ra-lam-pial

Y de los cuatro puntos
salieron otras tantas voses
qu' enel mismo sonsonete
mos desfa:

—¢Qué-vo-leis?

Se miramos sombrosaos
la Nasia y yo. (Qué era
aquello? ¢Burla de los ha-
dos, embruixamento del
monte, o que la lucha con
los lobos mos habia deixado
panollos?

Entonses desidimos que
cadascunodemosotros tira-
ra per una banda destinta,
rodeyando el monte, a vore
si asina teniamos mas
soerte.

El sol comcnsaba a ixir
majestuoso y rubicundo,
allumenando al lugar en
donde estabamos. Aqui alla,
*c veian salpicones de san-
gre de nuestra lucha con los
lobos; éstos estaban tendi-
dos en el soelo, moertos.
con la expresion horrible
del que moere contra su gus-
to. Por todas partes se veian
sefiales terribles de la terri-
ble lucha y solo entonses
podimos comprcner que ha-
blamos estao a punto de di-

Aarla entre las garras de
aquellos feroses animales.
Al pensar en los animales
pensamos en mosotrosyse
vimos desgarraos, exte-
nuaos y derrirglaos Pero

no era ocasion aquella p'ha-
ser el mee, y desididos como
estdbamos a separarnos pa
anar en busca del ojeto de
noestro amor, s' abrasamos
mosionaos, se despidimos
y escornensamos a caminar
en diresiones opoestas.

De pronto dimes a la par
un grifo:

—jAhl | Caraiampiat

Efectivamicnct, Caralam-
pia se presentaba a roestra
vista hermosa, simpaéatica,
atrayente. Anaba vestida de
pastora, con su .sombrero, un
gayato y su samarreta- Vino
hasia mosotros con la ma-
jestat que la caracterisa; me-
neyando las caderas con
expresion olimpica y con una
cara que paresia que estu-
viera legateyando con una
parroquiana el presio de
una lliura de sebes.

S*arreonimos, s'abrasa-
mos y aquell foé un momen-
to tan sen.iioral que me lo
ajugo con Ej Mercantil, que

es el Gnico que sebe aprofi-
tarlos momenU s pa insen-
sarse y haser.se I articulo.
Pasados los primeros
transportes d' aligna y un
carro de transpones que
anaba por una carreterra

que culebreyaba por la falda
del monte, guiados por Ca-
ralamnia se ficamos en una
coeva en la que miesposa
habia pasadas cruentas no-
ches y los terribles dias de
noestra forsosa separasion.

S' achopimos sobre unos
cudoles y se miramos arro-
bados por uno.s instantes.
Por fin la Nasia rompi6 el
silensio, después de romper
con los quijales un'avellana
gne habia agafado del soelo
y que se comié sin desir
«;, ustedes gustan?»

y hablé d' esta manera:

—Higa de mis cntrefas,
sangre de mi sangre y hue-
sos de los huesos jayl de no
sé quién, dime, morrongo
grasioso, ;cémo has podido
venir d‘ hasda estas soleda-
des?

Caralampia sospird, y con
su vos melosa a ratos, y a
ratos de prunes agres, cha-
rré d' esta manera;

— Coandoocurritla catas-
trofe ferroviaria, en laque
si se descuidamos dcixamos
la pelleta, yo vire a quedar
aprisionada bajo ur montén
de sebas de las que venian
facturadas en el tren.[Las
sebasi |AyT Parese que me
persiguen. Dende que tengo
uso de ra.tbn no veo mas que
sebas por todas partes, por
arriba, por abajo, por de-
lante. por detras... jAyl...

La Nasia ascomensé allo-
rar mosionada. A mi me se
hiso un nudc' en el garga-
mell y me se deshiso el nudo
de la corbata

Caralampia ccntento:

- Sepoiiada estaba, como
he dicho, bajo el montén de
sebas, y ya me pensaba mo-
rir ofegada entre ellas, coan-
do senti una vos que desfa:

—Me parese que ya s* han
arreplegado todos los cala-
veres.

M' astrcmesl. (Loego tan
terrible habia segudo la ca-
tastrofe? Piensé en ti, mi
amado aspo.so, y en ti, mama
de mi alma, y senti una gran
opresiéon en mi corasoén.

— [Angel miol

—Era que s'habia senta-
do sobre mi pecho el hombre
encarregao de recoger los
calaveres. Al grito que di se
levanté asustac; aparté las
sebas que medio me cobrlan
y m' aisé del soelo. Coando
me vié se queddé como con-
vulsionao.

—ijOh!—dijo-;Qu¢é es es-
to? ¢(Quién eres? ¢(Ninfa, dio-
sa o0 rabanera?

Y sin parlar méas me ficé
en un panerote sin que yo
toviera foersas pa resistir-
me, se lo carreg6 al musclo
y chanc, chano mamprcni6 el
camino de la montafiay me
fic6 en esta coeva en que
ahora posais.

[Oh, qué horrible dcstinol
IYo, distinguida sebera del
Mercao valenciano, la hia
de la gran huri chalera, a
esposa del tremebundo po-
yeta rusafefio, la futura ma-
dre de lo que pueda venir,
prisionera y acaso esclava
d'un hombre brutal y gro-
serol JAhl ;Ohl

Y cay6 en mis brasos me-
dio desmayada. Yo suaba la
tinta; la Nasia estaba sefiuda
y Caralampia gemecaba en
mis brasos.

Coando al cabo d* un ra-
tito se roportd, contenud di-
siendo, despoés de acarisiar-
me la cabesa y de darme dos
besos en la frente, uno a
cada lao.

— Aquel hombre me depo-
sitd, en esta coeva; tne dond
a beber una bebida, que a
mi me peresié marrasquino,
pa que recobrara las foer-
sas, y dempoés me dijo.

*TU seras el hada d' estas
montafias. Aqui venimos va-
rios pastores a pasturar
noestro ganao de cabras;yo
te donaré unas cuantas pa
que t'entretengas con ellas,
y vivirds entre mosotros
como la pera en el tabac, y
serds noestro consuelo en
los ratos de noestra dura
dese.sperasioD.

;Qué habia yo d' haser,
[ay de mil inosepte paloma

gque no habia .salido may de
su palomor, criada enfre se-
bas y para la.s .scbii.s, desco-
nosedora del mundo y del

sitio en donde m'‘ hallaba y
ignorandosimi esposohabia
peresido o no en la catastro-
fe? Me resigné a mi suerte y
con el corasén frio comensé
a ser elbada d' e~tos montes.
Todos los dias verian a
visitarme los pastores; me
regalaban con frutas que se
crian por aqui en abundan-
sia, platanos, cascabellicos;
me b~7iisan muasica, me toca-
ban la pandereta, la sampo-
fa y los platillos, m* ensefia-
ron a mi a tocar la simbom-
ba, y todas las nocbes, al
arrecoger noestro ganao ha-
sfamos musica a las flores,
a los vientos, a (os arboles,
a las estrellas, al firmamien-
fo. |Ob, qué hermoso m* ho-
biera paresido todo esto a
no amargarme la existensia
voestro dulse recuerdo!
Los pastores estaban con-
tentos de mi; desian que des-
de que yo habia llegao habia
aumentao la leche de sus ca-

bras y abundaban mas los
machos cabrios de sus ga-
naos, asina es que me aga-
sajaban, me regalaban, me
mimaban y era la querida de
todos en el buen sentido de
la paraula.

Asi Iranscutrié el tiempo.
¢,Cuanl!o? No io sé. Solo sé
que ayer mismo mevi aban-
donada. de todos pLirque de-
sian que habian visto una
manada de lobos y que ana-
ba» a puertar el hato a otra
purle y que ya volverian por
mi. En el temor de los lobos
estaba, ccando senti voes-
tra vo»; lareconosi, cor.lesié
a voestro Illamamiento... y
lo demas ya lo sabéis, poes
he teiigudo la soerte de vo-
rem otra ves en los brasos
de mi amado esposo.

Y m' abras6 llorando de
plaser. Pero la Nasia, seria,
grave, austera, scjijunta, se-
fiuda ('imponente, hablbasi:

—En todo lo que has di-
cho veo un fondo muy oscu-
ro qu' es presiso que me lo
aclarescas.

Caralampia tremolé mi-
rando a su madre.

—Si, has parlado de pasto-
res, de cabras, de musicas y
de BO sé coantas cosas mas.
Dime; en medié de lodo eso
¢t has portao como digna
hija mia? [Respondel Ya sa-
bes cuales son mis i4eas,
mis gustos, mis opiniones.
¢;Deberé illamarte hija ama-
da, hija digna, o hija espu-
rea?

Caralampia lloré d‘ emo-
sion.

—[Oh, madrcl-dijo;—ja-
mas, jamas, jamas, la hija
gue has puertao en tus entra-
fias, seréa indigna de tf. Aqui
m‘ he puertao como t' hubie-
ras puertao td, he hecho, lo
que hobieras hecho tu;y soy
tan digna de Illamarme hija
tuya, que sin conoserfe a ti,
mirando mi conducta, todo
dios hobiera dicho lo misma,
esto es:quesoyunagranhija
de la gran Nasia. el genio
creador de la grey chalera.

—IAsite quiero, mivida!

Ynoevamiento caimos los
unos en brasos de los otros,
formando un cuadro tan en-
cantador que danda el sol
paresié gosarse en ello ocuN
tandose pudoroso detras de
una parda nube...



—Yo em pensaba ga‘ era més divertit anar a una boda Cre-
gauo gne vaig com si em dugueien apetchar.

-¢Per qvér
—Perqueyo soc e! novio.

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrrrrin. Tirrrrrin ,

—Dimonio, ¢me prometes ser
persona sensata y no drapeyarme
ios chistes?

—Prometido, sino son muy ma-
los.

—Pos obri los pampoles.

—Bosa lo que quieras.

—Ayer estaba yo hasiendo aco-
pio de chistes pa cncolomaéartelos a
ti,) uno que 1 s estaba leyendo va
y dise: (Qué mala pata, ché\— Y
va mi amigo el cojo Rosquilleta,
lo antiende maly quema la pata
de palo que tiene pa poder acami-
nar.

—Bueno, va el
siensial

—No, sinesaldran de peyores.
Mira, ayer vi a Tita Rufo tomando
té, y vay y digo que se paresia a
uu nifio de bolqueres. ¢Sabes en
qué? En que toma te, Tita. Los que
1 ayeron casi que me acsidentan.

—Con rasén sobrada.

—Adepias, que no sé por qué
kan de plantar oms en los pase-
yos.

—Pa que hagan sombra.

—Ca, ché. Yo sé d' un om que
no ne hase ni miquita.

—¢Quin?

—EIl om-brigo. Ya ves que el
mundo estd pleno d' injustisias.
E«o se ve mucho en Africa, allien
la guerra, apuntan a los negros y
los hasen blancos. [No hay dere-
ckol

—No, no lo hay.

—Claro. Ayer (a mitodo me pa.
sa ayer) m' enteré de que ademas
d-i' vert botella y del vecrt licfuga,
h-iy el vert que no se oye.

— vert que no se oye?

—Si, hombre: el vert-mut.

—Bueno, prodensia y calma.

-Tido progresa. Mi amigo, ese
gn' estd cojo y que te desia d‘ en-
L tes que habia quemado la cama
de fusta, pos haido y pa no caer
ea la tentasion noevamente, s' ha
lomprao una cama efe hierro.

—Es previsor.

—Si, previsordelporvenir. iCo-
me si se podisra prevenir lo pasa-
dol

—No cretiques, tu.

primero. jPa-

—No crético,-y pa no encorrir
en tan grave defecto varaos apar-
lar de la mar. ;{Hase?

—Hase.

—Pos ascomienso disiendo que
estoy mar-atfillado de ver que la
marquesina, que parese que sea
un mar de quesos es una mar muy
seca. Ahi tienes ab mar mas frio
e’ el mar-mol y la mar-mas sinf6-
nica en ia Mar-seliesa. (Y qué me
dises d‘ ese mar cochino que se
llama mar-rano? ;X qué de! mar
que naide encoeutra, como aquel
gque dise Mar-ina, ¢;dénde estas?
Hay un mar muy valiente, como
es el Mar-tines, y un mar que, no
vale una punta de sigarro, como
cselmar-co, y otro muy mache-
cante. qu‘ es el mar-tillo...

— jAlto el carrol

—¢Qué te pasa?

—Que con tanto mar m'has a-
mar-gao la vida y que le dejo.

— jAburl

—Tirrrrrin. Tirrrrrin.....

rnmmmmm

Cachochaes

En sert teatro es representaba
una obra de intensa emnsi6 dra-
matica en que la esena cumbre era
la qu' el marit sorprenia a sa mu-
lier en dols coloqui en atre, y al
vorelos dia el marit:

« —iCristinal... ¢(Engauantme?...
Dime, mala pell, ;qué fees en eixe
home?*

«—Res; te chure que no he fet
res més que parlar.»

«—No; algo més hauras fet, diso
0 te mate...» n

Y al dir as6, tal emosi6 posaba
en ses paraules, tan bé ho fea, que
un moreno, creguent que la mata-
ba, li digué desde el parais:

—[Che amic; no li fases res que
diu la veritat. Davant de nosatros
no ha fet més que charrar...!

Vostre hasta en el parais.

Cachochesl
Rey de Almagra

(Engueya)

—Pa mi, mon pare es un parent llanta.

—iHau refiit
—No; esta en la China.

-Soc 30 afis casaty pase totes
les vespraes aj costal de ja doéna.
iAix6 es amor!

—No; es reuma inflamatoria.

DE PEROL

Vacha notisieta pa posarli a a
els pels de punta:

«Ua caso verdaderamente extra-
ordinario de telepatia se ha produ-
cido ultimamente en Posnania, se-
gua referencia de algunos diarios
alemanes.

Un propietario rural habia en-
viado a sa mujery a sus hijos a
una de sus propiedades, pero él se
habia quedado en la ciudad, don-
de lenia que solventar determina-
dos asuntos. Cierta noche le des-
pert6 el timbre del teléfono. Tomé
el auricular, y percibié claramen-

te Fa voz de su mujer que le decia.**

«Ven eu seguida y llévate a los ni-
fios, pues no pueden estar asi, lle-
rando sobre mi cadaver.»

Poitanski, que asi se Illama el ble escasecha tant 1" aigua, séls ja

propietario, quedé6 trastornado,
tanto mas cuanto que sabia que

no habia teléfono en su casa de Dletarl de Lﬂ CHftLh

campo. Llamé a la Central y pre-
gunt6é de donde procedia la lla-
mada; pero, icosa todavia mas
extraordinaria!, le dijeron que no
le "habian puesto comunicacién al-
guna.

Esperdé entonces atolondrado
hasta la madrugada en que se
marché a su casa de campo, y
alli supo que su esposa habia te-
nido por la noche una crisis car-
diaca, de la que habia fallecido.

Sintiendo que se le iban las fuer-
zas, habia expresado el deseo de
que se avisase a su esposo por te-
Iéfono, pero no se la pudo com-
placer porque el puesto telefénico
mas préoximo distaba 12kilémetros
de alli.»

¢Se hu creem, o no se hu creem?

[Home, qué fortunal

«.Ayer lardeenlacallé de Carre-
tas, numero 39, frente al
Romea, se produjo un formidable
incendio en una fotografia que es-
taba instalada en el piso bajo.

El siniestro se debié a un cor-
tacircuito, y se propag6 facilmen-
te, debido a la gran cantidad de
materialesy peliculas alii alma-
cenados.

Acudieron los bomberos, que
tras gandes esfuerzos consiguie-
ron evitar que el fuego se propa-
gase a una tienda de gomas insta-
lada junto a la fotografia incen-
diada.

De ésta s6lo se salvaron la es-
tanteria y un retrato de Rafael el
Oallo.»

[Eixe es el Gallol

—¢Cuani creas que trobari
meche asoéles!
—A les hores de consulta.

—Sentobrer de vila no debiea

beure. Nasio.
- ¢(Per qué!

f \Y

-Vosté pot pendre tots el bafs

quig valigd. &b com en este J$0

cambian dos volies al mes.

DUMENCHB.—Pepito Ramirez
el cojo de la calle, no vol a Petra.
ilngrato!— Cauen unes gotes, sefa
fanguet y Paco s'ambruta els pan-

taléns. jQué llastima!

DILLUNS.—Hia qui es més llé-
men?. que Ursolito.—Sabém de una
chica que esta chala per Sebollino

Chorrisples.

DIMATS.—En el forn dcl canté
de... Salvaorcfa trenca la caséla
traure

del arr6s y sa mare li vol
els ulls. {Tot per culpa del novio!

*DIMECRES.—Mosasegur”™n que
Ramirez ya no va ad'ali6é.—Can-
ia Joaquineta y se posa a ploure.

iEs tiidrc pega la chica!

DICHOUS. -En el mercatde bu-
rros, dcl riu, vecm a Fransisquet
e\mos,gueta.—K Visantica la Arro-
gaxfe li han treucat el paraigfies.
una

DIVBNDRES. —Sabém d
modistcf» que li vol fer uns can-

teatro sonsillos de batista aBatiste.—Er-

nestina diu que goza en el cine an
porcién.

DISAPTE. —Ya n* se sap res de
Visenfa L. H. en el bar de Padilla.
—Juanito vol fer I' home, se beu
una copa y cau de culo.

Este numero ha se-

gut revisat per la

previa sensura gu-
:: bernativa

—Este animal diuen que té una
pell de molts sentimetros de gra-
sa. Una pell a propésitpa forrar-
li ja cara a ma sogra.

—A mim han dit que vosté i

proposisions a la
jaeua doéna.

—¢Y0? \Que me rechiren!

chistes

Dos pasachers conversen en el
tren.

—¢Va vosté ala conferensia gne
Racholeta dona esta nit en el salé
de la Sosiedat Italiana de Cafa
Bruta?

—Si, sefilor—contesta 1 atre.

—Seguixca el meu consell, no
vacha; es un llandés que no diu
raés que boberies.

—Ho sene molt, pero no pac fal-
tar.

—¢Per qué?

—Perque dona la casualitat de
gne Racholeta soc yo.

fiidirecta.

Vine de ferli la primera visita a
la mulier de Oliveta. Se posa la
mar de contenta cuan me va vore.

— jPobra dénal! Com té fan po.»
ques relasiéns, en cuant va a Vva-
rela cuansevol, per molt musol que
siga, es torna loca de conteni.

Un gran artiste es presentat a
un banquero que per el fet de pa-
Icchar els milléns, es eren un ser
superior ais demés.

—Ya el roueixia—diu; y dfechix
en t6 grosero. —En atre temps fon
vosté criat meu.

—No ho negue—exclamé 1' ar-
tistc en intensi6;—pero si vosté
haguera segut el meu criat, a estes
hores encara seguirla senté.

Bea/Zamin Lépez

—E I sefior Brau vol vendfe an
auto.

—iPero si yo 1ia vaig vendre
ano airl

-Perque ejaiguardent maratka
m oltj pols pegar una viusellé.

E L L

—Pos a *ell* dec la vida, Seat».
—(Com es aix6, ché!

-Pos una vega que vaig baixar

del andamit a ierme una copa, se

afoni ésle; cemgae confa...

- El sefior Chochim estd en el
bespitq] pera que li fasen ana
eperasié El pobre té hia 93 afis.

—iNoraniatris arfis! \No val la
pena el gastarse dinés pera cu-
rarlo.

CUENTOS

|[Vullc parlarl...

A donJotép Nognsr«,prei].
deotdclIClab Tauriao Barce-
lona; gran amic de toti
valenilaai.

Bu la época qu' estaba de moda
el donar garrot en la via publica,
susui lo que vaig arelatar, lo cual
Ho tinc cap d' interés en que se bo
creguen o no.

Prop de Barseloua fon perpetrat
un crim horrorés aparcg é lota
una familia feta a tallaetes. Es fe-
rcn mil investigasiéns y no es pe-
gué encontrar ais asesinos, hasta
que per ff els mossos d' escuadra
averiguaren que un home desco-
aegut habla estat el dia de autos
un bon rato en la casa del susés.
Al cap d'uns dies fon capturaty
presentat al chuche. Pero ni chu-
che, ni earselicr, ni abogats ni
ningd li pogueren fer dir una pa-
raula. jCas més insolitl

En estes condisiéns, com no te-
ala defensa, pues foren valides
totes les acusasiénsj sel condené
a sine penes de mort. La chustisia
no estaba del tot satisfeta perque
BO podia creure que aquell home
habia segut aséles e criminal.
Pero en vista del mutisme d* ell, y

—Creume a mi; la déna que sap

vestirse, fa catrera.
—Més en fa

liarse.

—(Té faena pa mi}
—No; he despachat a Gper falta

de faena.
—¢Y no me potdonar el empleo

4e vosté?

no ienint, com hem dit abans, de-
fensa posible, sel condené a la
pena de garrot.

Arribé el dia sefialatpera qu' es
cumplird la sentcusia. La plasa
rebosaba de public. Machistrats,
abogats, etc., tots habicn acudit a
vore 1' dltim moment d*‘ aquell
home tan orichinal.Y cuan ya el
bochi apretaba 1 argolla, el con-
denat comensa a fer demostra-
sions de voler parlar. Se ordené
al bochi que suspeuguera la eche-
cusi6; y dirichintsc al reu li pre-
guntaren.

—¢Vol dir algo?

— iSil jVuUc parlarl

iPer fi s' anaba a saber totl

Y cuan ya estaba en condisiOBS
de poder parlar, li digueren.

—Diga, chermé, lo que té que
dir.

Pero cll, chirantse al bochi li va
dir:

— jRcdell, ché! jPensaba que me
ofegabesi

Daniy (Barcelona)

La resepta

Don Romualdo, meche titular de
Beniporquera, estaba dormint en
aquella satistacsi6 cuan eldesper-
taren dos anellaes tocaes a la
porta de sa casa.

—iMalaida profcsi6l—se va
dir—. Sempre sera alguna cosa de
eixes que no tenen espera.

Y s* asoma al baleé preguntat
qui era.

— alcoholeselmachorenemic

la gae sap despu- del borne,

—Si, pero yo no soc cobarde.

(Estem molt llunt del port
Unes dos hores.

(Y tardarew molt en arribar)
Uns huit cuarts d' hora.

—Soc yo, don Romualdo.

— iAh! eres tu, Chaumet.
pasa?

—Res, mire; la déna que ya esta
en la morragia.

—Be, espérat—digué el doctor.

—Y es fica dins perque ya sabia
ali6 qué era. Res, unabona doéna
que patia hemorragies.

Bscrigué una resepta, y ya ana-
ba a tirarla per el baleé cuan pen-
sa qu' el aire la podria fer volar,
y lligantla en un suro de panoUa,
la tird dientli:

—Po6saii aix6 en un pognet de
cotdé en pcl. Ya pasaré yo deméa
de mati,

Y es chitda tan tranquil; y ais
sine minufs ya roncaba.

Al atre dia ana a vore a la ma-
lalta. *

—Qué, ¢com va?

—Be, sefior dolor. Mire, posarli
el suro de panolla ben enrrollat en
el papery el cot6é en pcly pararli,
tot ha segut a.

El meche encara esta corrent.

¢Qué

Deiectiu particular

La carta aquella feu que Romeu
se tirara deis cabells. {Sino podia
ser atra cosai jSi ell s'habia con-
vingut a viure en una déna de mala
nota, per pér a casarse, y ara li
ixia a la caral Ben ciar ho dia la
carta gn'esva trobar en el toca-
dor d' ella:

«Te espere esta nit aon tu saps.
Mil besos.— Ciiciin».

iChichinl ¢Qui seria eixe malait
Chichin que aixina venia aconfir-
mar les sospeches que tenia de
aquella déna?

De pronte es pega una palma en
lo front. Chustament fea poc habia
llechit 1' anunsi d‘ un detectiu
particular que fea pesquisaspri-
vadas...

Y a buscar al detectiu ana. Li
exposa la seua situasi6, y pera
qu' el detectiu peguera treballar
més sobre segur, desidiren gne
ell, Romeu, se n' aniria uns dies a
Uadrit a fi de donarli camp lliure
a ella.

Y com ho convingueren ho fe-
ren.

Y cuan de torné& al cap d' uns
dies, entra Romeu en sa casa, es
trob4 esta .carta damunt de la
taula-escritori:

«Seflor Romeu: He cumplit el
seu encarrec, podent comprobar
plenament que la déna que vivia

—Es un mal molt grave el tin-
dre les carnes taries,perque si té
que destapaa alguna botella en el
«<sacacorchos*, co6m la podra su-
cbectar entre elles!

U QUE VOL SER EMBAIXAOR
Y ha trobat el mig de vénser totes les dificultais.

en vosté era totalment fiel. Pero
com a ella li ha molesta! en gran
manera el vores richilad ha desidit
vengarse de vosté, y, cuan vosté
llixca esta carta estarém els dos,
ella y yo, cami de América en
amoroés coloqui. La cartela aque-
Illa de marres pareix qu‘ era d' un
novio que tenfalacrida la cual
se li caigué en el focaor de la que
hui es la meua amant. Ya sap que
sempre estic dispost a posar a sa
disposisio els meus servisis».—£s-
fat.

Romeu, desde aquell dia, pren
una borrachera diaria.

X X X X

El porc

El tio Lino criaba
un cierdo gordo y bonito,
yei boen del hombre asperaba
qu' es fera gran, pera el frito.
Mas el cierdo, qu' era porc,
mas cochino que un gorrino,
se di6 un golpe qu' es feu torf
y por eso el maté Lino.
Y daba tanta aprension,
vore al marrano cochino,
que de foerte indiquestién
murié d' asco el tio Lino.
Y dijo cuando mori:
Y o nunca consideré,
pudiese matarme a mi,
aquel a quien yo maté.

El Baréon de las Consecmencias

DE PAELLA

Un anunsiet:

«ESTANCO

Se vende una estanteria y mos-
trador muy indicada para estanco
* negocio similar »

¢Negosi similar a un estafie?
iUna draperia!

Asi hid gne saber matemaH-

ques:
«PLANTA BAJA

Se alquila por ocho y nueve du-
ros al mes, en el ensanche de Ru-
zafa, compuesto de tres dormito-
rios, cocina, comedor y corral pa-
ra tender la ropa, instalaciéon de
agua y luz eléctrica.»

Ocho y nueve duros al mes, soi
déset duros; y aix6 de qu' el en-
sanche de Ruzafa esté compuesto
de tres dormitorios, coeina, come-
dor, etc., etc, mos ha arribat al
anima.

Parla un revistero de fatbol y
diu entre atres coses:

«Y no crea tampoco que esos
jugadores son aquellos gne llega-
ron a sefialarse como internacio-
nales e internacionalizables.»

Un poquet dur de pronunsiar es
aix6. Este jugador es internacio-
nalizable; quien lo desintemacio-
nalizabiiizara; el desinternaciona-
lizabilizador que lo desiotemacio-
nalizabilizare, buen destnteinacio-
nalizabilizador sera.

iA qui hu diga seguide sinse
que se li fasa tramus, el convidéis
a barquillos!

Soneto

A lograta... gat oo «ap volarme.

Mon c6r replet d' amor t‘' entregui un dia,
cregut que a mon voler corresponies;
ingrata, un fals amor ta me finchies
v eiu fees viure aixi en dolsa alegria.
Fclis y molt dich.6s yo cu tu creia,
cregut que com yo a td, tu ami hem volies
cregut que pera mi ta sois vivies,
igual que pera tu yo sois vivia.

Mes veig hui que traidora m' engafares,
hui veig que no sentigs dins ton co6r
aquell tan gran amor gne me chutares.
Y trist mons pensaments al c6r 11dihuen
;C6m vols siga respost lo teu amor,

si has tocat a una porta qne no vihuen?

—¢Li donar menchar
elefant'i

-Si. . )

— Entonses li donaré un granel

de raim del meu berenar.

puc

FEITO (Caecaixent)

—Dihuen qu' esta chica es ri-
quisima. Yo me casariaenellape-
el diner... Y cree gae seria ma df-
ner ben guafail



Aor el tele y por la radio

Servisio espesialy autiespasmo-
dico de LA CHALA)

UN LOCO

Ua gran artista malogrado, se
ha volvido loco.

Parese que al hombre li pegaba
por la pintura y por la poesia, pe-
ro no sabia a cualas de las dos ar-
tes dedicarse. Preguntaba a los
amigos, y los que conosian sus
cuadros li aconsejaban que se hi-
siera poycta; en cambio, los que
habian leido sus poesias li aconse-
jaban que se hisiera pintor.

En vista de lo coal, s havolvi-
do loco.

Kakau

DESPEDIDA

S‘ ha despedido dcl publico, pa
dedicarse a cuinera, qu‘ es su pro-
fesién favorita, la bella cantaora
d* aires rejonialcs Chimita la Pea-
choll.

Parese qu' el motivo de retirar-
se del arte, ha sido porque el dia
del debut no quedé ni una butaca
sansera y a ella le hisieron el cap
com una mangrana.

Kakaa

INTENTO De SOLISIDIO

Un buen hombre ha intentao
contra su vida, sin conseguirlo-

Al preguntarli que por qué hasta
aquella ampastrada ha responido
que porque una mujer 1' habia
abandonao dempoés d* arroinar-
lo; al demanarli ell esplicasiones,
parese <Ju' cll.+j li dijo:

—Si t' has arroinado por mi,
has demostrao ser un tonto, y a
mino m' angustian los tontos.

Y por eso...

Kakau

ESCANDALO

En una serveseiia ha ocorrido
un escandalo.

Parese que uno ha fomaoundo-
ble de servesa blanca, y después
no volia pagar la blanca doble,
pos dise qu‘ en cl chamelo tampo-

co se paga
Han acodido los bomberos y

antel'amenasa d'un arruixén,hau
calmao los animos.
Kakaa

OTRO QUE SE VOELVE LOCO

Est4d visto qu' esta lluna es de
locura.

Ayer ne ficaron a un otro en el
Manicomio, porque se pasaba el
dia ficant claus en el estanque del
Retiro.

El guarda lo denunsid, y al pre-
guntarli que por qué hasia aque
ilo,responié que porque en el con-
vento ahon va a parar la sopa ha
sentido parlar de que la clausura
y ell todo es probar y no ha visto
que ninguna ciau surera.

Su locura, meuos mal,
ftca.

y pasf-

Kakaa

MATRIMONIO Q U E SE DES-
HASE

S' anaban a casar el joven dan-
dy sefior Joso, con la simpéatica
cacberu’era sefiorita Colera; pero
al adonarsen de que al primero li
disen Pio de nombr ,y aella Es-
ter, han desestido del enlase ma-
trimonial, porque jhay que ver lo
que resultabal!

Kakau

—~Naé hastirata! aigual
e-Cuatre gansos.

— ¢Enfuritsl

—No; qui estaba enfurit era el

amo deis gansos.

—E j saludo no dura tant. Ya te
be dit que séls 1é de durasi6 e)
temps de contar uno, dos, tres.

—Si, pe... pe ..ro es .. que ..y...
y... YO, SO. . s0... soc ta... tar... tar-
tamut.

(Per qué les «perreros» en-
tren al Interior de Valensia?

fosé Beneyto {Cabanfal)

Pera fer més ostensible la irrt-
tant diferensia de la perrera y cl
cocAe de jufo, cusa que séls su-
frim els valen.sidns y es l'asom -
broyindignasié deis forastera que
mos visiten.

¢(Por qué a los colombaires
les sabe tan mal que les
ponga rabo a mis pichones?

fesus -Enguera

Pot ser que per envecha. (Per

gqué no proba a posarlos el rabo
a eUg, a vore?... O si peguera sus-

tituir el rabo per un espolsaoret...
r r

¢Sorolla era o no valensia?
gj mediran també si té
algin monument per ahf,
perque yo np recordé haber
vistresen memoria d‘aquell
gran ertiste.

F. Antén Carlampio

soOls era valensia, jera valen-

sianisimi En cuant a monumemts
NP lo que sor pro-
ywtes... jun fuml En 1 Achunfa-

ment, en el segdén pis, els podra
vore.

*..Qu’\ g. hg fet del popular to-

cd
CTi

CONSULTOTfAI

'Quée desicha voste

- /Ah. la invocasi6 de la Rema
antiga me interesa molt. Yo me
sene un ar.tic roma.

—Pues pareix irn america wo-
dern.

rero Martincho que no se
nomena ya?

Roe Anton Catalampio Il

S' ha retirat del toreo, y ara pa-
sa plasidament la seua vida com-
partintla sntre el treball cotidia y
la seua familia. Es gran amic nos
tre, per sert.

¢Quifon el que planté el pri-
mer peral y qui el que pri-
mer mincha d‘ esta fruta
prohibida?
José Pifiol (Elche)

Entengamse: Deu crca tots els
aores, ¢no es aix6? Ara, que i‘ ho-

me, al ferse llauraor, deprengué
a plantarlos. Fora, pues, de la
creasio, el primer peral que se

plantad fon per Cain, y éste fon
també c! primer que mincha d* es-
ta fruta, ya que a son pare Adan
li pegaba per les pomes, Aixina,
ai manco, me ho imachine yo.

A un chiquet sinse batechar
per vergofia,

(Elche)
La ssua pregunta es impublica-
ble, y, per lo mateix, incontesta-
ble.

¢0‘ahon prevé la enfermetat
déla gota?
José Pifio? (Elche)

Ella.—E | chuche t ha condenat
a pagar sinc mil pesetes perque
m ha besat.

Eli.—Me pareix be.

Ella. Si, pero el mal es que hu
ha posat tan car queya ninga vol
besarme.

CHALERO

saber?

De les goteres qu‘ es formen en

els fechos de les cases per 1'acsié
de les aigues pluvials.

Vostés que tan enterais son
en cuestio d‘ Imprenta, ;qui-
na es la que treballa mée
mal de Valensia?

M. Rodriguez (Bcnetuscr)

Pues laque impresiona més mal,
com son eh resibos .lei llogucr de

casa,de la ilum, delinquiiiaat, et'
cétera, etc.

¢Com poden les mosques ca-
minar per el techo sinse
caure?
José Camarasa (La Troya)
(Alchcmesi)

Es dcgut a !e alracsi6é fenicular
del fémur matutino. Atquirixca
vosté cl eos de la mosca, el cap
de la mosca, les pates de ia mos-
cayles ales de la mosca y vora
com també camina per cl techo
sinse caure jCom la moscal

¢Aon se beu millor vide Va-
lensia y se pot pendre un
bor Mird?

Daady (Barselona)

En totes les fabernes se ven
bon vi, y cuansevol d' ellcs es la
millor pa emborracharse. En aix6
som felisos els valensians

*T3

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE 3
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de sufrir tnulllmenie de dichas enfermedades
Sfracias al maravilloso dcscubrtmienlo de los

m 1

Vias urinarias:

HIDODMIC cC

Blenorragia ipireicigoesi, <m t»4»
M> aanilcilicionts. urclritls.

ppos-
cic., «ti iicBtirc. r vu lvlils,

dJ

CQ

exX

talifis. orquitis, cistitis, gola miilitar,
vaginilis, metritis, uretrltis, cistitis, anexiiis. Huios, «ic.. 4 It
kujer, por crtalms J reIKIucs gee upn.» cerin pronto ; rtilicitnenlc co» tM C a-
chéis del Dr. Soivre.*IK (alemot s«coran per s, sotos,ji» tnroniosev
Itrafos j aptlcacioa le Mnlat t ktjlae. etc.. i»n aeli{r»so sieopre r 40> «ecesilae la preseacia iel aeiico. r nalia M colera
le M enlerntlal. Venta. ft'&O pias caia
Im purezas de Ia Sangl’e S injls tarartoais)l, eczemas, .herpesl, Glcera»
- varicosas Hlatis le itsplernasi erupciones es-
crofulosas, crilemas. acné, urticaria, etc., cnlemedales ~ lienea por cjusi honores, ticm o Infecclaws
le la saaere por cronicas t reMlei poe stH. se carap pronM r rallcaUoMt b las Pildoras depurativas del
Dr. Sotvré, «h sosla aelfcacioa teporalha ileal; perlecia porpoe acldin reteneranlo la ssaprc. la reauoin. aaneniio
(«tas IH «Mrcias lei orfaoisioo > loaclitia la salol. rtsohieolo eo bre<e lieapo lolgs las élceris. Ili{is. eraDot. loréjcclas.
aoparacMa <e las aacosas. c u li lei cabella, ioflinacloiies eo geoiral, etc., puédanlo la pid llopia r rt{e«crala. el cabeldo
brinaaie y copliao. so lefanlo ea el organisaa btellas lei pasado. Venta: 5'50 pias, frasco.

Debllidad nerviosa- Impotencia (loHi le «igae acioal). pcduclones noclurtras.

esperrnatorrea, (penilis aearinaleai. Cansancio mental,
pérdida de memoria, dolor de cabeza, vértigos, debilidad muscular, fatiga corporal,
temblores, palpitaciones, trastornos nerviosos de la muler y lolas las atmlesiKiooea le le Neu -
rastenia s atelasiemo. leriloae. por crooicoa y rebcller()g« seas, se coran preoio y ridicaJa:raii conlas Grageas
potenciales det Dr. Soivré. Uta «ae ea oelicaaetiio son ni ollaeniu esencial lei cerebro. iMlali ) ledo el lia-
Hat lerrloH. lodkadas «spediloKall a los agolados eo la laTeotnl. por leda claao le (tetaos («lejes ai» atoa», pera reci-
porar faiegraaeiH tolas sis fiKiosoa y cooaersar basta ij ciireaa «eiez, va >iolcoiar el irtaaiim. d ojgee seiaii
prapie le la edil. Venta: 9°S0 ptas frasco.
litm uvau&ivit HHO De tOS€ VIDAL V ribas. S. C.-HoKala, 21-Barcélona
eesta eo las ptioclpiies laraaciaa dt"paia. Pariatal y iaérlcts

NOTA. T”06 Im Im «iM BriHirtMi ia»9*reAM I* nngn < d¢bilidcé n«rTre«*é y
mfivixndft 0*60 pM». «<M meJlo» pxve ! rnoirOéo XJUAM O-;OtLATARO. ixrmBedlpfo, MonUfi*. 16 f Pem«irtp M.
QAftCBLQNA] fM tit ai» IIbfo M pliettivé Mbra «I Bncoa. 4«M frpll« p «araeiolt 4p MU*

4*rPa*d4dM.

Triinca totines

Frase valenciana.

pe-pi-po-pu
caca*queca-quica-cuca

EL SABIO CARABASA
Soiusi6 al del nUumero pasat:

NADAL

X X X X X

Recorts d* un valensia

Es Valensia molt bonica.
P**®* PR*' lotfs parts que vaches
verdura molt tendrefa,

tan bona pera les «chales».
Veus aquells grans camps de co6li.
Y h®t“gucs ben lligaes,

Y aqnols rdbens tan rochéis,
pa kr bones ensalaes.

Y aquells naps y chirivies
que tenen porres coigaes,

y aquclles sebe.? tan grésés
que son pa fer butifarres.

Y aquells fesols de trcncar
que diuen de la corbella,

y els atres blancs y dacsesos,
tan hons pera una paella.

Y sobre tot eixa CHALA

que publiguen tan grasiosa,

tant fa riurc; per fot,
es Valensia molt hermosa

Desde ixa CHALA, Valensia,
te saluda en alegria

este soldat valensia

gu' estad scrvint en Meltlla.

Elregalar Fregall,
de Carcaixent

X X X X X

Garrofins de sirera

N
pobre desesperado
me pidié un veneno activo.*
Se case usté y thiga sogra
Y ya k que demana,

«Ko roe llamo Pocapena,
soy hijo de Malagana»
nebot de! tio Sopaoscures
y net deJ s6 Tarambana.

«Fo me.enamoré dal aire,
del aire de una mujer *
¢Qué vosté es camaledn,
que s' alimenta del ventf

eDicen que no nos queremos,
porque no nos ven hablar.*
iChl, qu¢ vschpu a paseo;
tot'j volcn dotorecher!
Joaquin Segara
Elche.

X X X X X

Epigrames
QU' es molt dolsun besd'amor
estaben diguentli a Nelo
y ell contesté qu' es millor
la dolsor d‘ un caramelo.

No té en el cap ni un cabell,
gu'es calvo el tio Rafél;
y scgous diu un fill d* cll,
que «de tonto no té un pél.»

Dia un capella enfadat,
que hia pa desesperarse:
a tants que habia casat
iy ell no podia casarse!

Saeta (Carcaixent.)

— Fa sap que yo tinc que habi-
tar esta casa cuan me case.

—No se preocupe, ni s' ator-
mente. jYa procuraré tardar molt
en acabarla!





